
TOURNAMENT INFORMATION

Tournament Directors
TD Martin Jenny, PDGA #8446, +41 79 835 03 09
Co-TD: Luc Hulliger, PDGA #8450, +41 76 308 19 69
Co-TD: Stefanos Klados, PDGA #214740, +49 152 5510 35 62

Officials
Stefanos Klados and Luc Hulliger (non-playing officials)

Safety / Sicherheit
This is a public park. Make sure that the entire fairway is clear and that
no one can get hit before throwing! 

Dies ist ein öffentlicher Park. Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der
gesamte Fairway frei ist und niemand getroffen werden kann!

Toilets
The toilets in the restaurant are at your disposal from 8 a.m. to 6 p.m. 
There is 1 mobile toilet near the Tee of hole 8. 
 
Die Toiletten im Restaurant stehen euch von 8.00 bis 18.00 Uhr zur Verfü-
gung. Es gibt 1 mobile Toilette in der Nähe des Tees von Loch 8.

Out Of Bounds
The group decision applies. All paved paths and beyond are OB. All fenced 
of areas are OB. The creek and beyond is OB. A painted line marks the OB. 
Sticks mark the OB.  All flags are only visual aids. 

Es gilt der Gruppenentscheid. Alle gepflasterten Wege und darüber hinaus 
sind OB. Alle eingezäunten Bereiche sind OB. Der Bach und darüber hinaus 
ist OB. Eine aufgemalte Linie markiert das OB. Stöcke markieren das OB. 
Alle Flaggen sind nur visuelle Hilfen.

Scoring 
Scoring will be digital on Discgolfmetrix and paper scorecards. 
Wifi is available at the TD area where you can download the groups before 
the round and upload your scores after the round. 

Scoring erfolgt digital auf Discgolfmetrix und mit Papier-Scorekarten.
Wifi ist im TD-Bereich verfügbar, wo die Gruppen vor der Runde herunter-
geladen und die Ergebnisse nach der Runde hochgeladen werden können.
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Zeitplan

19. Okt. 2022 	Nachmittag 	 Kurs offen für Training 

20. Okt. 2022 	ganzer Tag 	 Kurs offen für Training 

21. Okt. 2022 	Vormittag 	 Kurs offen für Training
		  11:30 	 Doubles Championships (Open/Mixed) Golfstart
		  14:00 	 letzter Start Doubles Championships
		  17:30 	 Distance Competition 

22. Okt. 2022 	8:30 	 Playersmeeting (obligatorisch)
		  09:15 	 Tee Off Round 1 (Shotgun Start)
		  12:30 	 Mittagessen Restaurant Rosengarten
		  14:00 	 Tee Off Round 2 (Shotgun Start)
		  17:00 	 Putting Competition 

23. Okt. 2022 	9:00 	 Tee Off Round 3 (Shotgun Start)
		  12:15 	 Mittagessen Restaurant Rosengarten
		  13:30 	 Tee Off Final 9
		  15:30 	 Siegerehrung

Format
Die Schweizer Disc Golf Meisterschaften 2022 werden als Einladungstur-
nier ausgetragen und sind als PDGA-XB Tier sanktioniert. Es gelten die 
neuesten Regeln der PDGA.

Es werden 3 Runden mit 18 Bahnen gespielt (Shotgun Start). Die Top 8 
Spieler in MPO und MP40 sowie die Top 4 Spieler*innen in allen anderen 
Divisionen spielen eine Finalrunde mit 9 Bahnen.

Um Final- und Medaillenränge wird gestochen mit Sudden Death Playoff 
auf den Bahnen 1, 17 und 18. Falls der Gleichstand noch immer besteht, 
entscheidet CTP auf Bahn 1. 

Payout / Preisgeld
Top 25 % in all divisions will cash out.
Die Top 25 % in allen Kategorien erhalten Preisgelder.

Doubles Competition
Die Doubles Championships werden in den Kategorien Open und Mixed 
ausgetragen. Die Teilnahme ist offen für alle Nationalitäten, für den Gewinn 
einer Medaille müssen beide Spieler*innen die SM-Teilnahmebedingungen 
der SDA erfüllen. Startgebühr 10CHF / 10€ pro Team.

Startzeiten sind zwischen 11:30 und 14:00 Uhr. Um einen reibungslosen 
Ablauf zu gewähren spielen wir mit Tee Times (siehe Groups auf Discgolf-
metrix).

Format ist Tough Shot auf Bahnen 1 und 18, Best Shot auf 2–10, 15–17 
und Pure Alternate auf 11–14.

Es gibt Medaillen und 100% Payout fürs Podest (60%, 30%, 10%).

Distance Competition
Anmeldung beim Check In, Teilnahme gratis. Jede*r Werfer*in hat 2.5 Minu-
ten Zeit für 5 Würfe. Auf der grossen Wiese hinter Bahn 11.

Putting Competition
Anmeldung beim Check In, Teilnahme gratis. Jede*r startet mit 3 Putter, 
man verliert einen Putter für jeden verfehlten Putt.

Ace Pool
Der Acepool kostet 5 CHF. Der Acepool wird auf alle während den 3 Run-
den erzielten Hole-In-One‘s aufgeteilt. Ein Ace zählt nicht für den CTP!

CTP Playoff
Pro Runde qualifizieren sich 2 Spieler*innen für den CTP Playoff.
Die 6 qualifizierten Spieler*innen tragen den CTP Playoff vor dem Finale am 
Sonntag auf Bahn 18 (Amateur-Tee) aus.

Runde 1: Bahn 1
Runde 2: Bahn 5
Runde 3: Bahn 13

Good Luck and have fun!

Viel Glück und viel Spass!
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2022

1    81m  Showtime    Par 3
2  125m  Die Tasche    Par 3
3  165m  Penny Lane    Par 4
4     85m  Pebble Beach   Par 3
5     91m  Holy Wood    Par 3
6   222m  Gra�tti      Par 5
7   146m  Risk and Defeat  Par 4
8   161m  Highway to Hell  Par 4
9   101m  Chinese Monk Jr.  Par 3

10  118m  Diesels Curse   Par 3
11    88m  Traum�sch    Par 3
12    99m  Vortex      Par 3
13    70m  Regard Tunnel   Par 3
14    74m  The Game    Par 3
15    98m  Tigerline     Par 3
16  168m  Willy the Kid   Par 4
17  156m  St. Assisi     Par 4
18  138m  Rosengarten   Par 4

SWISS CHAMPIONSHIPS 2022  –  PDGA XB-Tier  –  GRÜTTPARK LÖRRACH

    1177m    Front         Par 32      1009m     Back      Par 30  
  

                                      Länge 2186m         Par 62  
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FINALS

1    81m  Showtime    Par 3 
2  125m  Die Tasche    Par 3
3  165m  Penny Lane    Par 4
4    85m  Pebble Beach   Par 3
5  118m  Diesel‘s Curse   Par 3
6    99m  Vortex      Par 3
7    70m  Regard Tunnel   Par 3
8  156m  St. Assisi     Par 4
9  138m  Rosengarten   Par 4

 1  MPO Lead Card
 2    MPO Chase Card
 3     FPO
 4     MP40 Lead Card
 5     MP40 Chase Card
 6     MP60
 7   MP50
 8   FP40
 9   MJ18

SWISS CHAMPIONSHIPS 2022  –  PDGA XB-Tier  –  GRÜTTPARK LÖRRACH

    Playo� Holes 1, 17, 18 & CTP 1          Starting Holes For Final Cards 
  

                                      Length 1037m         Par 30  
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SWISS DISC GOLF 
CHAMPIONSHIPS

Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

  Showtime
	   81m	 Par 3 OB

OB
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SWISS DISC GOLF 
CHAMPIONSHIPS

Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Die Tasche 
   125m	 Par 3

OB
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Penny Lane
   165m	 Par 4

OB

OB

OB
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Pebble Beach 
 	   85m	 Par 3

OB

OB

DROPZONE
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SWISS DISC GOLF 
CHAMPIONSHIPS

Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Holy Wood
   	  91m	  Par 3

OB
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SWISS DISC GOLF 
CHAMPIONSHIPS

Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Graffiti
   222m	 Par 5

DROPZONE
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Risk and Defeat 
   140m	 Par 4

OB

OB
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Highway to Hell 
   161m	 Par 4

DROPZONE

DROPZONE

DROPZONE

DROPZONE
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Chinese Monk Jr.
   101m	 Par 3
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Diesel‘s Curse
   115m	 Par 3

OBOBOB



11
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Traumfisch 
      88m	 Par 3 OB

OB
DROPZONE



12
SWISS DISC GOLF 
CHAMPIONSHIPS

Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Vortex
      99m	 Par 3

OB

OB
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Regard Tunnel
      70m	 Par 3

OB
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

The Game
      74m	 Par 3

OB
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Tigerline 
      98m	 Par 3
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Willy the Kid
   168m	  Par 4

OB

OB
DROPZONE
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

St. Assisi
   156m	 Par 4

DROPZONE

OB

OB
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Vor jedem Wurf sicherstellen, dass der gesamte Fairway 
frei ist und niemand getroffen werden kann!
Make sure that the entire fairway is clear and that no one 
can get hit before throwing!

Rosengarten
    138m	 Par 4

OB

OB

OB


